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Januarban révidek a nappalok. Fuj a sz¢€l, esik, havazik. Kellemessé tehetjiik a téli na-
pokat példaul nagy sétakkal a tiszta levegdn, kihasznalva a téli napozas lehetdségét.
A kodos napokon viszont jol esik licsordgni egy szaundban. A forrosag atjarja szervezetiinket
¢s a lelki gubancok mintha oldédnanak benniink.
Amikor felfrissiiltiink, igyunk egy csésze teat!
Ezek olyan aprosagok, melyek megallitanak benniinket rohano vilagunkban, hogy kicsit ma-
gunkkal is foglalkozhassunk. A nagy téli sétak idején €lvezziik a téli kék égboltot, a ho sziizi-
es fehérségét, a csendet, nyugalmat. Az alvo természetet.
Aki teheti, sétaljon, szdnkozzon, korcsolyazzon vagy sizzen. A mozgés j6 hatdst az emberi
szervezetre.

En januaro mallongaj estas la tagoj. Blovas la vento, pluvas, negas. Ni fareblas la
vintrajn tagojn agrablaj, ekzemple kun grandaj promenadoj en freSa aero eluzante la eblecon
de la vintra sunbanado.

Sed, kiam nebula estas la Cielo, pli bone estas sidadi en satino. La varmego trapenetras nian
organismon kaj la animaj zorgoj Sajnas kvazal malaperi for de ni.

Kiam ni refreSigis, ni trinku glason da teo!

Ci tiuj estas bagatelajoj, kiuj haltigas nin en nia rapide pasanta mondo, ke ni povu okupigi
kun ni mem. Dum la vintra promenado ni guu la bluecon de vintra ¢ielo, ties virgan
blankecon, la silenton, trankvilon, la dormantan naturon.

Kiu povas, tiu skiu, glitu, sledu, kuru, nagu. La movo bonefikas al la homa organismo.



Januar nevezetes honap

1823.Januér 1-én sziiletett a nagy magyar 19. szazadi kolt6 Pet6fi Sandor, akinek ver-
seit az ugyancsak nagy magyar eszperantista kolto, Dr. Kalocsay Kalméan forditotta eszperan-
to nyelvre €s ismertette meg igy a vilaggal.
1875.januar 14-¢én sziiletett Albert Schweitzer, aki 1952-ben Nobel-békedijat kapott.
1891.Januar 13-4n sziiletett Baghy Gyula, a magyar és eszperantd nyelven iré kolto, ir6 és
eszperant6 nyelvtanar, szinész, rendezo.

Januaro estas memorinda monato

La unuan de januaro 1823 naskigis la granda, mondfama 19-a jarcenta hungara poeto
Aleksandro Petdfi, kies poemojn la same fama hungara poeto D-ro Kalman Kalocsay tradukis
je Esperanto, kaj ekkonigis tiujn kun la homaro.

La 14-a de januaro 1875 naskigis Albert Schweitzer, kiu ricevis en 1952 Nobel-pacpremion
pro sia agado.

En januaro, la 13-an en 1891 naskigis la same fama hungara poeto, verkisto, Esperanto-
lingvoinstruisto, aktoro kaj teatra regisoro: Julio Baghy.

Baghy Gyula élete

Baghy Gyula 1891. januar 13-an sziiletett Szegeden. Nagysziilei €s sziilei szinészek
voltak. Apja dramai szinész, édesanyja szinhazi sigond volt. Iskolai tanulményai utan 6 is
szinész, majd szini rendezd lett kiillonbozo szinhdzaknal.

Még 1911-ben, amikor a kassai szinhdznal dolgozott, oda utazva hallott az Eszperant6 nyelv-
o], jelent6ségérol. A nyelv bensdséges eszméje rabul ejtette 6t.

A vildghaboru 6sszetorte karrierjét. Hat évet toltott tavol hazajatol, Szibériaban :

orosz hadifogsagban. Még fiatal koraban sok magyar nyelvii kolteménye, novellaja jelent
meg magyar Ujsdgokban. Kiterjedtebb eszperantista miikddése mar a szibériai hadifogolyta-
borban kezd6dott, ahol sok eszperantd nyelvtanfolyamot vezetett kiilonbozé nemzetbeliek
szamara. Onnan hazaérkezve Magyarorszagra, a habortl utan az E-mozgalom egyik f6 vezetd-
jévé valt. Sok, kiilonboz6 szintli tanfolyam, E-barati kor vezetdje lett. Irodalmi esteket rende-
zett, ...stb. Tobb egyetemes kongresszuson volt szinész is, rendezd is a kongresszusi szinda-



rabokban. A nemzetkdzi E-mozgalom ujjaszervezésére részletes javaslatokat dolgozott ki:
,,Publika Letero”-1931- cimmel.

Baghy Gyula sokat tett azért, hogy az eszperantistak beszédkészségének szellemi nivojat
emelje, amelyre az a kezdeményezése is iranyult, mely szerint Zamenhof sziiletésnapja az
Eszperant6-konyv napja legyen.

Mint Cseh-modszer szerinti tanar vezetett tanfolyamot Esztorszagban, Lettorszagban, Hol-
landiaban, Franciaorszagban és még mashol is. A haboru utani lehangoltsag utan sokszorozott
erdvel hangzott egyéni 11j dallam gazdag koltészete. Els6 verses gytlijteménye a Preter la
vivo/1922/ 1j tjat mutatta be az eszperant6 koltészetnek.

Szamos verset, novellat, szindarabot irt.
Az egyik legszebb verse: A ,,Nyelviinkh6z” cimii.

Baghy Gyulat, koltészete alapjan, az Eszperant6 nyelv Pet6fijének nevezik

Eletfelfogasat mi sem tiikrozi jobban, mint hiress¢ valt jelmondata:

»A SZERETET BEKET TEREMT, A BEKE SZERETETE TARTALMAZZA AZ EMBER-
SEGET, AZ EMBERSEG A LEGNAGYOBB IDEALIZMUS! ,,

Baghy Gyula 1967-ben halt meg. A Fiumei uti temetében van a sirja Budapesten.

Vivo de Julio Baghy

Julio Baghy hungara poeto, verkisto kaj Esperanto lingvoinstruisto, aktoro, regisoro
estis. Li naskigis la 13-an de januaro en 1891, en urbo Szeged..
Jam ankat siaj geavoj kaj gepatroj estis aktoroj. Lia patro estis drama aktoro, la patrino
sufloristino. Post siaj lernejaj studoj ankat li igis aktoro kaj regisoro ¢e diversaj teatroj.
Ankorati en 1911, kiam li laboris en teatro de urbo Kassa (nun KoSice), tien vojaginte li
atudis pri Esperanto. La belsona ideo de la lingvo forrabis lian animon.
La unua mondmilito rompis lian karieron kaj 1i pasigis ses jarojn for de sia patrujo, en siberia
rusa militkaptiteco. Ankorati dum sia junago multaj liaj poemoj, noveloj aperis hungarlingve



en diversaj hungaraj gazetoj. En 1911 li konatigis kun Esperanto kaj ties interna ideo tuj
forlogis sin por la Esperanto-literaturo.

Dum sia siberia militkaptiteco li atidis la mortfamon de L.L.Zamenhof. Li verkis kortuSan
poemon el tiu okazo.

Julio Baghy
LA MAJSTRO MORTIS

Ne estis mi tie,

Pregante plorpie,

Katenis min sklave Siberio.
La famon ne brue,

Nur poste, malfrue,

Simile al eho de mortkrio
Mallonga sciigo alportis:
,,La majstro mortis!”

Sed scias mi sente,

Ke oni sensente

Plezurojn pelante babiladis,
Ec kiam lorante

la Cerkon portante

amaso funebra trapaSadis.
Mallonga sciigo alportis:
,,La majstro mortis!”

Por ili, jen homo,

E¢ malpli — nur nomo

Sin kasSis por ¢iam en la cerko...
Por ni, funebrantoj,

Por pacbatalantoj,

Gi gardas kreinton de mondverko.
Mallonga sciigo alportis:

,,L.a majstro mortis!”

/Nikolsk- Ussurijsk//El Preter la Vivo, titola poemaro, 1922/

Lia ampleksa agado komencigis jam en la siberia militkaptitejo, kie li gvidis multajn
lernokursojn por diversnacianoj. Reveninte en Hungarion post la milito 1i igis unu el la plej
¢efaj gvidantoj de la Esperanto-movado. Multaj diversgradaj lingvokursoj, gvidado de E-
amikaj rondoj, arangajoj de literaturaj vesperoj... ktp ligigas al lia persono.

Dum pluraj UK-oj li estis aktoro kaj regisoro de la kongresaj teatrajoj.

Por la reorganizo de la internacia E-movado li ellaboris detalan proponon, en la:
PUBLIKA LETERO titola verko, en 1931.

Julio Baghy faris multe por plialtigi la spiritan nivelon de la esperantistaro. Tion celis
ankat lia iniciato, latd kio la naskigtago de L. L. Zamenhof igis la Tago de la Esperanto-
Libro.

Kiel Cseh-metoda instruisto 1i gvidis lingvokursojn en Estonio, Latvio, Nederlando, Francio,
kaj ankat en aliaj landoj.



Post la unua mondmilita apatio kun multobligita forto eksonis lia individua, nova, melodiri¢a
poezio. Lia unua poemaro /Preter la Vivo — 1922/ montris novan vojon de la Esperanto-
poezio.

Liaj verkoj estas:

Preter la Vivo /poemaro/,Viktimoj /romano/, Pilgrimo/Poemaro/, Dancu Marionetoj/
Originala Novelaro/, Migranta Plumo/ poemoj kun prozoj,tradukoj multkolore/,
Hura/originala romano/, Printemo en Atituno/melankolia rakonto/, La Vagabondo Kantas /
originale verkitaj versoj/, Verdaj Donkihotoj / li majstre fotografas la vivon per liaj skibitaj
pensoj/, La Teatra Korbo /la verko havas atitobiografian karakteron/ , Sur Sanga Tero/
originala romano/,La Verda Koro/ facila romaneto estas/, Songe sub Pomarbo/ lirika komedio
estas/, Koloroj/ 9 karaj noveloj, verkitaj en diversaj periodoj/, Lernolibroj/ eldonitaj en
40000ekzempleroj/, Cielarko /originale verse reverkitaj opolfabeloj/ estis la laste eldonita
libro en 1966.

Liajn verkojn karakterizas tiu tendenco, kiun esprimas lia devizo:

-»AMO KREAS PACON, PACAMO KONSERVAS HOMECON, HOMECO ESTAS LA
PLEJ ALTA IDEALISMO.”
Unu, el liaj plej belaj poemoj estas:

AL NIA LINGVO

Vi, bela lingvo, Esperanto,
En mi la penso jam ne mutas,
Parolas sentoj en la kanto,
Per kiu vin mi nun salutas.

Ho, kie estas via lando? —
Demandas homoj. La respondo
La lingvoland’ de Esperanto
Jam estas nia tuta mondo!

Al tuta mond’ vi apartenas,
Al alto levas vi la Homon
Kaj kiu vin en koro tenas,
de vi ricevas Belon, Bonon.

En homan mondon venas Amo
Per Nova Sento, kormuziko,
Vi faras Pacon el malamo

Kaj fraton el la malamiko.

Vi donas al mi Esperanto,
Kulturon novan kaj laboron...
Sed kion donu mi, lernanto?
Akceptu mian tutan koron!

/ Verda Koro/

Julio Baghy mortis, la 17-an de marto en 1967. Li estas entombigita en la budapeSta Fiumei
strata tombejo.



Miért jé a szauna?

A finnek tudjak, hogy mi a jo. Kint hideg és sotét van ,de a szaunaban j6 licsorogni a
forrésagban, elfelejtve gondokat, gyotrelmeket az izzadas altal A szaundzas miivészetében —
habér a finnek szerint a szaunanak lelke és szelleme van- nincs semmi magia, barki megtanul-
hatja és barmikor elkezdheti
A szaunéba akik nem tudnak elmenni, azokat elviszik. gy példaul a kisgyerekeket és a tolo-
kocsis rokkantakat. De természetesen a kerekesszék kint marad.

A régi id6kben a finn asszonyok sziiltek is a szaunaban, mert ott lehetett kapni meleg és tiszta
vizet.

A lucfeny0 jo épitéanyag, mert az nem melegedik tigy, mint az erdei feny6 vagy a nyirfa. A
padokat rezgdnyarfabol vagy mas kiilfoldi faanyagbol készitik. Ez kevésbé melegedik fel, és
ezért kellemesebb rajta iilni. Koriilbeliil egy ora a fiitése. Altaldban faval fiitik, de eléfordul az
elektromos fiités is.

Altaldban 10-15 db 6kolnyi ké van a tartdban, melyet idénként 1 — 2 dl vizzel meglocsolnak.
A gbzz¢ valo viz kellemes levegdt és hangulatot teremt. De a g6z csak a vizontés pillanata-
ban lathato. A torok tipust szaunaban a gz betolti az egész helyiséget és egész id6 alatt latha-
to.

Zuhanyoz6 ¢€s 61tozOkabin tartozik hozza. A
szauna tulajdonképpen harom részbdl all. Van az
ugynevezett: forrd ,,szauna szobacska”, a mosdo
a zuhanyozoval, és az 61t6z0 szobacska. Tusolot
nem hasznal mindenki. Szivesebben alkalmazzak
csak a mosdo medencét, vagy a kozeli toban,
vagy a tengerben fiirddnek meg, vagy a héban
meghempergdéznek. Vannak olyan emberek is,
akik télen is megfiirddnek a t6 vagy a tenger
vizében, sét pontosan az erre a célra létesitett,a
jégbdl kivagott 1€ken at. A szaunazas a forrd
leveg6 altal kitagitja az ereket, megizzadunk,
eltdvoznak szervezetiinkbdl a salakanyagok. Utana a hideg zuhany 6sszehuzza a p6lusokat,
lezarvan az utat a virusok és baktériumok el6tt.

A szaundzas szabdlyai:

Csak akkor menjiink szaunédzni, ha erre van elég idonk! Legalabb egy ora, vagy valamivel
kevesebb.

Nem jo6 tul sokdig iilni a forrésagban. Egy tandcs 5 percrdl szol, de ez fligg magatdl az ember-
tdl, hogy mi a jo neki. Ora nincs a szaunaban. Vannak, akik csak néhany percig maradnak.

Szaunazas el6tt zuhanyozzunk!
Kozvetleniil étkezés utan, vagy alkohol hatdsa alatt, vagy lazas allapotban ne szaunazzunk!.

A szauna szobaban tegyiink magunk ala toriilk6zot, mert a pad tal forrd lenne rajta iilni nélkii-
le.

Es azért is, mert a padon csupaszon iilnek . Az a szokas, hogy a csalad egyiitt szauna-
zik.Helyenként a serdiil6 lanyok kiilon az anyjukkal, a fiuk az apjukkal szaundznak, de ez
nem altalanos. A kozosségi helyeken pl: fiirddhelyen vagy uszodaban, vannak kiilon szaunak



férfiak és n8k szamara, ahol tilos a fiirdéruha hasznalata. Es ezeken a helyeken kiilon id6 van
meghatarozva a férfiak és kiilon a nék szamara. Csak kivételes alkalmakkor lehet fiirdéruhat
hasznalni.

A szaunazas nyugalmat igényel! Ne idegeskedjiink, ne
veszekedjlink!

. Ha hasznalni akarunk illatos olajat, kérdezziik meg
tarsainkat udvariasan, kedvelik-e a mi olajunkat!

Figyeljlink arra, hogy a szaunaban mindig 75-90 celzius fok
meleg és 9-22 % pératartalom legyen, e miatt az On
fiirdéruhdjan ne legyenek fém részek! Természetesen ez a
torok tipusu ,,gézszaunara vonatkozik és arra, ha On nem
Finnorszagban, hanem valahol mashol Eurépaban
szaundzik.

Mert a finneknél a fokokra nincs kotelezés. Van, aki csak 70
fokot hasznal, van aki 100 fokban szaunézik. Mindig
magatol az embertdl fiigg, hogy mennyit visel el, mennyi a kellemes a szdmara.

A gbézmennyiségre méroeszkoz altalaban nincs a finn szaunakban. Csak a lakésok gdztartal-
manak mérésére szolgald eszkoz van.

Egyébként, a szaunazashoz tokéletesen elég a 10 — 15 darab ko lelocsolasdhoz sziikséges
vizmennyiségbdl szdrmazo6 goz.

Eurépaban sok szallodaban és fiirddhelyen van szauna, de azok nem mindig finn tipustiak.
Ezid6ben Finnorszagban is tobbfélék a szaunak aszerint, hogy azok kiilonallo épitmények-e,
vagy az emeletes hdzban vagy a csalddi hdzban benne vannak-e. A modern emeletes hazak-
ban minden apartmanhoz van kicsi szauna, de a régebbiekben k6zos szaunak vannak. Ezeket
elére meghatarozott idore a csaldd szamara le kell foglalni hetenként. Mostanaban sokan épi-
tik a szaunat Ggy, hogy az nem kiilonallo, hanem 6sszeépiil a hétvégi hazzal. Annak feltétle-
niil viz kozelében kell lennie. A kalyhat, melynek neve”’kiuxas” vagy faval, vagy villannyal
fiitik. Van olyan csaladi haz, ahol a pincében van a szauna/ Pl: Veli és Sylvia
Hamaldinenéknél is / elektromos fiitéssel, de a hétvégi hazukban faval flitenek. At utdbbi kel-
lemesebb, lagyabb.

Szaunazas utan sok folyadékot fogyasszunk!
Sylvia Himéldinen /Tampere, Finnorszag/ levele alapjan irta a Pasztor hdzaspar



Kial estas bona la satino?

La finnoj scias, kio estas bona. Ekstere estas malvarme kaj malhele, sed interne en la
salino en la varmego bona, agrable estas sidadi forgesante la zorgojn, skrupulojn pere de la
Svitado.

En la arto de la satinado - kvankam laii la finnoj la satino havas animon kaj spiriton — ne estas
magio, kiu ajn kapablas lerni tion kaj kiam ajn povas komenci.

En la satinon oni portas tiujn, kiuj ne povas tien promeni. Ekzemple la beboj kaj la invalidoj
en rulsegoj. Sed nature gi restas ekstere.

En la malnovaj tempoj oni naskis en satino, ¢ar
tie eblis ricevi varman kaj puran akvon. Piceo
estas bona konstrumaterialo, ¢ar gi ne varmigas
tiel, kiel pino ati betulo. La benkojn oni faras el
tremolo ai el alia eksterlanda ligna materialo.
Kiu varmigas malpli, kaj sur kiu estas pli agrable
sidi. Oni hejtas per ligno, sed okazas ankat
elektra hejtado. En la ujo kutime estas 10 — 15
Stonoj je grandeco de pugno. Tiujn oni hejtas
proksimume unu horon, dume verSas sur ilin 1 —
2 dlI da akvo.La akvo vaporigas kaj faras la
etoson agrabla. Sed la vaporon oni vidas nur en la
momento verSante la akvon. En la turka satino la vaporo plenigas la ejon kaj vidigas tutan
tempon. Al la salino apartenas duSo kaj vestobudo. La satino konsistas el tri partoj: la varmega
,» satino¢ambro”, lavejo kun duSo kaj ¢ambreto por sinvesti. Ne ¢iuj uzas duSon, oni uzas nur
lavpelvojn, ati iras al la proksima lageto, ati en la maron, en kio oni banas sin, ati ruligas en la
nego. Estas homoj, kiuj eC banas sin en vintro en lago- ali marakvo tra por tio farita truo en la
glacio. Satinado pere de la varmega aero plivastigas niajn angiojn, ni ekSvitas kaj multe da
skorioj foriras el nia korpo. Poste la malvarma duSakvo kuntiras la polusojn, fermante la
vojon antatl la virusoj kaj bakterioj.

La reguloj de la satinado:

Nur tiam ni iru satinadi,se ni havas sufican tempon por gi! Oni uzas generale unu horon, at
malpli. Dependas de tio kiom ofte ni refreSigas en la lavejo at ekstere ¢e la domo, se estas
varme ke oni povas tie sidi. Ne estas bone sidi tro longe en la varmego. Iu konsilo temas pri 5
minutoj, sed tio dependas de la homo mem, kion tiu sentas bona. En la satino generale ne
estas horlogo. Kelkaj homoj restas tie longe, kelkaj nur por momento.

Antat satinado ni dusu!
Rekte, tuj post mango, ati ebrie, all en febra stato ni ne iru satinadi!

En la satino - ¢ambreto ni metu viStukon sub nin, Car la benko povas esti tro varma pro
varmego por sidi sen gi. Kaj tial, car oni sidas nuda / en la finnlandaj familiaj satinoj / . Estas
kutimo, ke la familio kune satinadas. Estas lokoj, kie la pubertaj knabinoj kune kun siaj
patrinoj, la pubertaj knaboj kune kun patro satinadas, sed tio ne estas generala kutimo. Sed en
la komunaj lokoj, ekz. banejo ali naghalo, estas apartaj satinoj por viroj kaj por virinoj, estas
malpermesate surhavi nagkostumon en la satino. Kaj en tiuj lokoj estas apartaj tempoj por
viroj kaj por virinoj. Nur en esceptaj okazoj oni iras en nagkostumo.

La satinado bezonas paciencon, trankvilon! Ni ne estu nervozaj, ne kverelu!



Se ni volas uzi bonodoran oleon, unue demandu gentile niajn gekunulojn, ¢u ankat ili Satas
gin, ati ne!

Atentu pri tio, ke en la vaporsatino estas generale
¢iam 75-90 gradoj lat Celsius kaj 9-22 % da
vaporenhavo. Pro tio sur via banvestajo ne estu
metala ajo se vi satinadas ne en Finnlando, sed ie
alie en Etiropo.

Sed, la gradoj ne estas iu devo. Multaj Satas havi
¢. 70 gradojn, sed estas homoj, kiuj nepre satinas
en 100 gradoj. Dependas de la homo mem. Pri
kvanto de la vaporenhavo ne estas devigo, sed
oni ja devus havi iun mezurilon por tio kaj tia ne
ekzistas por finna satino. Nur por log¢ambroj
estas.

Sed la granda vaporo ekzistas nur en la turktipaj, en la tn: ,,vaporsatinoj”!

Post la satinado ni trinku multe da likvajo!

En Europo multloke ekzistas satinoj en hoteloj kaj en banlokoj.Sed, ili ne ¢iam estas
finntipaj.

Nuntempe ankati en Finnlando la satinoj varias lati tio, ¢u ili estas apartaj konstruajoj ati ene
de etagdomo ati familia domo. En la modernaj etagdomoj ekzistas malgranda satino en ¢iu
apartamento,en la iom pli malnovaj estas unu komuna, kiun oni povas rezervi por sia familio
por certa tempo semajne. Nuntempe multaj konstruas satinon ene en la somerdometo, kaj ne
aparte. Gi nepre devas lokigi apud akvo. La fornon, kiu nomigas
,»Kiuxas”, oni hejtas ali per elektro ati per ligno. En hejmo de Veli
kaj Sylvia Himaldinen la satino estas en la kelo kun elektra
hejtado, sed en la somerdometo ili havas satinon en aparta
konstruajo, hejtitan per ligno. La lasta estas pli agrabla, mola.

La glumarkon faris Maritta Wendelin ( -19
Pentristino, grafikistino, tre konata estas en Finnlando

Lat informoj de Sylvia Haméildinen / Tampere- Finnlando / verkis geedzoj Pasztor



MAGYARORSZAGI KIRANDULASOK
Diosgyor: a var és kornyékének rovid torténete
Masodik rész

A hatalmas var arnyékaban fekvd apro falut eldszor 1248-ban
emlitették az irasok. Akkor, még a neve Noggeur volt és kiralyi
birtok. 1366-ban a neve Disgwr lett. 1704-ben egy magyar nyelvii
okiratban Di6s Gyiir.

A 19.szézadban altalanos lett a Didsgyor név.

Tompa Mihaly torténete Di6s Pal almardl, aki kincskeresés kozben
mivelt és gazdag tdjat talalt, természetesen csak legenda. A falu
lakosai a varurak szolgélatdban dolgoztak, tobbségiik nincstelen
~ jobbagy volt.
-~ - gt " Kozben a lakosok egyre modosabb polgarok lettek, ¢€s ellentétbe
I8 kertiltek a sz016 és gylimolcsosok gazdaival és a palos
szerzetesekkel. Féleg nagyon szenvedett a lakossdg a mohdacsi vész utdn a moho és kegyetlen
Balassa Zsigmondné : Fanchy Borbalatol.
A 18. szazadban a varat €s a kdzséget a koronauradalom birtokolta. A lakossag a kozségben
¢s a kornyékén erdészettel, iiveg és vasgyartassal foglalkozott, papir és fiirészlizemmel ren-
delkeztek. De a latifundium miikddési teriilete lassan cs6kkent, annak utolso képviseldje Déry
Istvan / a hires magyar szinésznd Széppataki Rozalia férje/ volt.

Miskolc kozelsége és a vasgyar felépiilése a 20. szazad elején fellenditette Didsgyor életét.

Faluhaz, iskolak épiiltek, fiird6t vasaroltak és megvalosult a villamos vonala is.
Az els6 vilaghabort utan a fejlodés lelassult, csak csaladi hazak épiiltek a parcelldzéssal szer-
zett teriileteken.
De fejlodott az idegenforgalom é€s a turizmus is, foleg az erdei kisvasut a lillafiiredi Palota-
szallo és a Miskolc-Eger orszaglit megnyitasa utan. Most mar, ezen is megkozelithetd lett
Didsgyor Eger iranyabol.

1951-ben Didsgydr 0sszeépiilt Miskolccal és annak harmadik kertilete lett. A két telepiilés
kozotti kiilonbség igy megsziint, de Di6sgydr gondosan 6rzi néhany fontosabb térténeti emlé-
két
Ezek:

- Avar,

- Déryné haza

- Dio6sgy6r — Tapolca barlang / benne szauna/

- erdész haz,

- torok mogyoro fa

- var-strandfiirdd

- Blaha Lujza u 32.szamu haz / mint a var gazdasagi épiilete/

- reformatus templom

- rémai katolikus templom a Maria szoborral

- palos kolostor

- papirgyar.




HUNGARLANDAJ EKSKURSOJ
Mallonga historio de Diosgyor: La fortikajo kaj gia ¢irkatiajo
Dua parto

La malgrandan vilageton en ombro de la grandioza fortikajo situantan menciis la priskriboj
unue en la jaro 1248-a, kiam ties nomo estis Noggeur / Nova Gydr/ kaj rega bieno.

En la jaro 1366 ties nomo estis jam Disgwr, sed en 1704 en hungarlingva Carto estis Dids
Gyiir. En la 19-a jarcento igis generale akceptita la nomo Didsgyor.

Afabla historio de verkisto Mihailo Tompa pri la songo de Patilo Di6s/ dios: juglanda/ , kiu
dum lia trezorsercado trovis la pejzagon kulturita kaj ri¢a. Nature la historio nur legendo
estas. La logantoj de la vilago laboris en servo de havantoj de la fortikajbieno.La laboristoj
estis plie nenihavantaj servutuloj. Dumtempe la logantoj igis pli kaj pli ricaj civitanoj, kaj ili
venis en kontratiecon kun la posedantoj de la vinberejejoj kaj fruktarbaroj, kun la patilanaj
monahuloj.

La logantaro tre suferis post la batalperdo,
granddangero de Mohécs, Cefe pro la avida kaj
kruela ekspluato de sinjorino Sigismundo Balassa:
Borbala Fanchy.

En la 18-a jarcento la fortikajon kaj bienon posedis
la Kronlatifundio. La logantaro ekde tiam pli da
laborebleco havis. Kaj en la vilago kaj en gia
¢irkatiajo instalas arbarkulturo, vitro- kaj
ferfabriko, malfrue paperfabriko kaj seguzino.
Sed agosfero de la Kronlatifundio iom post iom
malkreskis. Ties lasta reprezentanto, estis sinjoro Déry, (edzo de la fama hungara aktorino
Roza Széppataki).

La proksimeco de urbo Miskolc kaj la konstruigo de la ferfabriko prosperigis la vivon en
Didsgyor komence de la 20-a jarcento. Vilagdomo, lernejoj estis konstruitaj, oni acetis ejon
por banejo kaj efektivigis ankati la tramlinio.

Post la unua mondmilito la plua evoluo malrapidigis, nur familiaj domoj estis konstruitaj sur
la parceloj. Sed, evoluis ankati la fremdultrafiko, la turismo, ¢efe la vojago per la arbara
vagonaro, post la malfermo de la lillafiireda Palachotelo kaj tiu de la landvojo inter urboj
Eger kaj Miskolc. Didsgy0r igis pli facile alproksimigebla el direkto de urbo Eger.

En la jaro 1951 Diésgyor kunkonstruigis kun urbo Miskolc. Tiel gi gis ties tria distrikto

La diverseco inter la du kolonioj Cesis, sed Didsgydr zorge gardas siajn kelkajn signifajn
historiajn monumentojn.

Ili estas:

- La fortikajo

- Domo de sinjorino Déry

- Diosgy6r — Tapolca groto / en gi satino/

- Arbarista domo- turkavelarbo

- Fortikaja strandbanejo

- La domo numero 32-a en strato Blaha Lujza / kiel latifundia domo /

- kalvinana pregejo

- romkatolika pregejo kun skulptajo de sankta Maria

- paitlana klastro

- paperfabriko.

Laszl6 Pasztor



A telitalalat

A 20. szazad elején tortént, hogy az apatol iskolas fia megkérdezte csevegésiik, kozos
jatszadozasukkor:

- Apu, igaz, hogy a majomtdl szarmazunk?
Az apa meglepddott. Nyelt egy nagyot, aztan mégis kivagta a valaszt:
- En nem, de Te minden bizonnyal!

Pasztor Laszloné
Trafa respondo

Komence de la 20-a jarcento okazis, ke iu knabo, lernanto demandis sian patron: ,, Cu
oni pravas, ke ni devenas de la simioj?”

La patro surprizigis. Lasis li la ludon. Nek la flankenmetitan gazeton li ne manprenis.
Iomete pensadis, poste firme respondis:
,Mi neniel, sed vi certe jes!”

Laszloné Pasztor

Ujévi Koncert

A miskolci Nemzeti Szinhazban 2006.januar 6,7,8-an a Miskolci Szimfonikus Zenekar
ujévi koncertet adott.
Vezényelt: Kovacs Laszlo.
Miisor: Hires operadridk és kedvelt operettek, keringdk, polkak, indulok.

MINAP c. miskolci heti Gjsag
Novjara koncerto

La 6-an, 7-an, 8-an de januaro en 2006, Miskolca Simfonia Orkestro novjaran
koncerton prezentis en Miskolc urba Nacia Teatro.
Direktis: sinjoro Laszlo Kovacs.

Li metis sur programon: famajn operariojn, Satatajn operetojn, valsojn, polkojn kaj marSojn.
s-ino Laszloné Péasztor
Az elsé baba

Miskolcon sziiletett meg a 2006- os év els6 babgja!

Szamk6 Dominika Valéria, mint csaladjanak elsé gyermeke 2550 gr —al és 50 cm-es hosszal
jott a vilagra. O és 19 éves édesanyja jol vannak. O 5 perccel kordbban sziiletett a budapesti
babanal.

Az 0jsziilott babat és édesanyjat a korhdzban felkereste Miskolc polgdrmestere és ajandékot
vitt résziikre. A varos ¢s a BAZ- megye 50000 — 50000 forintos ajandékjat és azon kiviil a
,»Beébi — Kotvény” okmanyait is.



2006.januar 1-t61 az allam minden gyermeknek 40000.-Ft timogatast nyujt. Melyet csak 18
éves kora utan vehet fel a tulajdonos. A szamla végosszegét csak hasznos célra fordithatja, pl:
tanulmanyi, lakhatasi, palyakezdési, gyermekvallalési...stb célra.

A MINAP c.miskolci heti Gijsag alapjan: Pasztor Laszléné

La unua bebo

La unuan de januaro en urbo Miskolc naskigis la unua bebo de la 2006-a jaro. Domi-
nika Valeria Szamko, kiel unua infano de sia familio kun 2550 gramoj kaj kun 50 centimetraj
longeco naskigis. Si kune kun patrino fartas bone. Si naskigis per 5 minutoj pli frue, ol la
budapesta bebo.

La novnaskitan bebon kaj la patrinon en la hospitalo vizitis urbestro de Miskolc, kaj portis

por ili donacojn.Tiuj estis: 50000 — 50000 hungaraj forintoj de BAZ departementoj kaj de

urbo Miskolc. Ili krom tiuj ricevis ankati la dokumentojn de la tn: ,, Bebo —Poliso”.

La §tato por Ciuj novnaskitoj donas 40000.- hungarajn forintajn apogon por unufojon. Sed la

finsumon de la konto la plenkreskintaj posedantoj uzeblos nur post la 18-a jarago, kaj nur al

bonutila celo. Ekzemple al: studo, logejo, karierkomenco, ati al surpreno de infano...ktp
Lat - Minap - titola miskolca semajna gazeto: s-ino Laszloné Pésztor

Visszatekintés a 2005 decemberi eseményekre

2005.december 22-¢én adtak at a kis kapolnat Miskolcon a Megyei Korhaz teriiletén. A
kapolnaban négy egyhdz papjai szolgaljak Istent lelki segélyt nyujtva a szenveddknek, re-
ményt elvesztetteknek, értilk imadkozva

Ioma rerigardo sekvas nun, kio okazis en decembro de 2005

La 22-an de decembro oni transdonis la malgrandan kapelon por Diservo, sur la
teritorio de Borsod-Abauj-Zemplén departementa Hospitalo en urbo Miskolc. La kapelon
pastroj de kvar religioj uzas por pregi kaj konsolon doni por la suferantaj, ati por la
malesperigintaj malsanuloj. kaj por iliaj parencoj, pregante por tiuj.

A Fogyatékosok vilagnapja

2005.december 3-an a miskolci ,,Kirdly Lajos” Eszperanté Barati Kor megemlékezett
a Fogyatékosok vilagnapjarol.
Az eldado Pasztor Laszloné arrdl beszElt, hogy a fogyatékkal €16k is a mi tdrsadalmunk tag-
jai, nekik is joguk van a normalis emberi élethez.



Mondotago de la handikapuloj

La 3-an de decembro 2005 la miskolca ,,Kiraly Lajos” EAR memoris pri Monda Tago
de Handikapuloj. La prelegantino Laszloné Pasztor parolis pri tio, ke ankati la handikapuloj
estas plenrajtaj anoj de nia socio. Ankaii ili havas rajton al la normala, homa vivo.

Zamenhof sziiletésnapja

2005.december 3-an emlékezett meg Pasztor Laszlo Dr.Zamenhof 146. sziiletésnapja-
161/ 1859.december 15-r61 /. O alkotta meg az Eszperant6 nyelvet, mely az emberek kozotti
megértés eszkoze lett. Az {innepség a miskolci ,, Oszi Napsugar” Szocilis otthonban zajlott
le, ahol a termet Parkanszkiné, Geré Zsuzsanna biztositotta a csoport szamara.
Az linnepség utan az 0sszegyliltek évbucsuztatot tartottak, megemlékezve tinnepeinkrdl, eddi-
gi tevékenységiinkrdl. Beszélgettiink jovo évi terveinkrol.

Pasztor Laszlo

Naskigtago de Zamenhof

La 3-an de decembro Laszl6 Pasztor memorigis la kunvenintojn pri la 146-a datreveno de
naskigo de D-ro L.L.Zamenhof, kiu naskigis la 15-an de decembro 1859, kaj estis la kreinto
de tiu internacia lingvo, kiu igis ilo de la kompreno inter la homoj, popoloj.

Por la festo la ejon en la ,,Attuna Sunradio” Sociala Hejmo certigis S-ino Suzana Gero,
Parkanszki.

Post la festparolo la kunvenintaj gesamideanoj adiatiis la jaron parolante pri niaj festoj, pri
nia gisnuna agado kaj pri la sekvontjara laborplano de EAR. , Kiraly Lajos”.

Lasz16 Pasztor

Abaujszanto sikere

A ,Kirdly Lajos” Eszperantd Barati Kor 2005. oktdber 8-1 abatjszantoi Dr. Kalocsay
Kalmén emléknap rendezvényérdl az Ondo de Esperanto cimii oroszorszagi kiadasu eszperan-
to nyelvi Gjsag megemlékezett.

2005.oktober 8-an Abatjszanton Dr. Kalocsay Kalman eszperantista  koltd 114. sziiletés-
napja alkalmabol a helyi posta alkalmi bélyegzést hasznalt. A résztvevoket fogadta és vendé-
giil latta Soltész Zoltan polgarmester.

/ Eszakmagyarorszagi Hir alapjan/
/La Ondo de Esperanto — 0jsag 12.szam 2005-ben/



Sukcesso de Abatjszanto

Pri la 8-a de oktobro 2005-a - memortago D-ro. Kalman Kalocsay - arangita de ,,Ki-
raly Lajos” Esperanto Amika Rondo en urbo Abatlijszant6, rememoris la gazeto ,, La Ondo de
Esperanto”, kion oni eldonas en Kaliningrad, en Rusio:

,La 8-an de oktobro 2005 en Abaujszantd/ Hungario/ okaze de la memorkunveno pri la 114 —
a naskigdato de la E-poeto Kalman Kalocsay, la loka poSto uzis porokazan stampon, la
partoprenantojn akceptis kaj regalis la urbestro Zoltan Soltész.

/latt Nordhungaria Informo/
/La Ondo de Esperanto — gazeto 12.numero en 2005./

Zamenhof est Szolnokon

2005.december 12-én 17-19 6raig a miskolci ,,Kirdly Lajos” Eszperant6 Barati kor nevé-
ben a Pasztor hazaspar megjelent Szolnokon a ,,Baratsag” Eszperantd Kulturalis Szovetség
altal szervezett Zamenhof esten: a szolnoki Vasutas Miivelddési Hazban.

A rendezvényen el0szor Eszényi Jozsef méltatta Zamenhof érdemeit, aki megalkotta a
nemzetkdzi megértés eszkdzét, ezt a szép dallamos nyelvet.

Ezutan Vas-Szegedi Julianna ismertette néhany kolteményét.
A megemlékezéshez még harman csatlakoztak.

Az linnepi beszédek utan kotetlen, barati beszélgetés alakult ki, melynek végén a résztve-
vok pezsgovel koszontotték egymast és kellemes Kardcsonyt €s boldog 1) esztenddt kivantak
egymasnak.

Az egész 0sszejovetel nagyon hangulatos volt.

Jol éreztiikk magunkat. Koszonjiik az egyiitt toltott kellemes drakat mindnyéjuknak.

Pasztor Laszloné

Memorfesto Zamenhof en urbo Szolnok

La 12-an de decembro 2005, inter 17-19 horoj: en nomo de Miskolc urba ,,Kiraly La-
jos” Esperanto-Amika Rondo / la Pasztor geedzoj partoprenis Zamenhof memorvesperon de
la Szolnok urba ,,Amikeco” Esperanto-Kultura Asocio. La geedzoj alvenis jam antalitagmeze
en la urbon. Jozefo Eszényi montris la urbon por ili, poste li iris labori. Denove ili
renkontigis dum la festa Zamenhof rememoro.

La memorvespero okazis en la Fervojista Kulturdomo inter la 17-19 horoj, en la tuja apudeco
de la fervoja stacidomo.
Dum la memorvespero unue Jozefo Eszényi honoris la meritojn de L.L. Zamenhof, kiu kreis
nian belsonan internacian lingvon, la ilon de la interhoma komprenigo, Esperanton.

Post lia parolo Julianna Vas-Szegedi sekvis, kiu prezentis kelkajn el siaj poemoj. Post §i tute
nature ankorat tri gesamideanoj alparolis.

Post la festparoloj sekvis senpera amika babulado, je kies fino la ¢eestantoj mangeblis
dolcajn tortopecojn at salajn, fromagajn pogacojn, trinkis senalkoholajn -kaj lat elekto ankatu
alkoholajn trinkajojn, ait mangis orangon, kiujn la kunvenintoj prezentis unu al la alia.



Adiatante de la amika societo, ni trinkis campanon je Cies sano dezirinte la plej bonajn por
la nova jaro unu al la aliaj.

Ni bone sentis nin en ilia rondo. Ni dankas kaj la inviton, kaj la donaclibrojn de Vas — Szege-
di Julianna, la ,,Brilantaj Steloj” titolajn. Tiuj enhavas vere bonajn verkojn ne nur de §i, sed
ankati de aliuloj, kiuj vere brilantaj steloj estas sur la ¢ielo de Esperantio.

Tiujn eldonajojn ni proponas legi al ¢iuj gesamideanoj en granda Esperantio. Vi povas mendi
ilin de S-ro Jozefo Eszényi, delegito de UEA, el urbo Szolnok, Hungario.

Laszloné Pasztor

Zamenhof est Debrecenben

Meghivast kapott a miskolci ,,Kiraly Lajos”’EBK Debrecenbe is, 2005.december 13-
an 17-19 6raig tartd Zamenhof estre, melyre sajnos, a késdi kezdet és a rossz kozlekedési vi-
szonyok miatt nem tudott koziiliink senki sem eljutni. Ezton fejezziik ki sajnalatunkat azt
elmaradt talalkozo miatt.

Zamenhof vespero en Debrecen
Nia Esperanto-Amika Rondo ricevis invitilon ankat el urbo Debrecen, por partopreni
Zamenhof-feston kune kun la tieaj gesamideanoj.
Bedatirinde, pro la malfrua tempo, malfavora vetero kaj pro la ne kontentigaj trafikaj eblecoj

neniu povis tien vojagi el inter ni, por partopreni ilian certe tre belan Zamenhofan feston. Ni
esprimas nun al ili nian bedatiron, pro la forrestinta renkontigo.

Laszloné Pasztor

Zamenhof iinnep Budapesten

2005.december 17-én nagysikerli Zdmenhof iinnepséget tartottak Budapesten a MESZ
részvételével. Ezen, mas elfoglaltsag miatt a ,,Kirdly Lajos EBK tagjai nem tudtak — sajnos-
résztvenni. Ezton gratulalunk.

Zamenhof festo en Budapesto
La 17-an de decembro 2005 kun partopreno de HEA, la gesamideanoj arangis.
grandsukcesan Zamenhofan feston. La anoj de ,,Kiraly Lajos” EAR pro alia okupiteco

bedatirinde ne povis ceesti,. Ni gratulas nun pro la arango.

Laszloné Pasztor



Abhitat és késziildés

A Miskolc varosi gorog katolikus templomban volt lathaté 2005.december 12-én hét-
fon a konnyez6 sziizanya képe, melyet évenként tobb szdz zardndok szokott felkeresni.
A szent kép el6tt a mariapdcsi kegytemplomban 1991-ben I1. Janos Pal papa végzett liturgiat.
Az ikont karacsony el6tt bemutattak Satoraljatjhelyen, Tokajban, Encsen és Edelényben is.
Hétfon érkezett Miskolcra, de két nap mulva vitték tovabb Budapestre. Hétfon du. 4 6rakor
katolikus szentmisét, majd este 6-kor linnepi szent liturgiat tartottak a miskolci Buza-téri go-
rog katolikus templomban. Egyébként a varos lakoi mar hetek oOta ahitattal késziiltek a koze-
ledd ilinnepre. A sétald utcan/ Széchenyi u / készitett betlehemi szimbolumok eldtt sok ember
megallott, pénzt és papirra irt imakat tettek Jézus jaszoljaba.
A 16 utcan felallitott satrak, és az linnepi rendezvények hasonldéan 6sztondzték a vallasos és
nem vallasos embereket. A hét végén a villamosok megallottak, amig Mikulas ap6 athaladt a
féutcan.

Pieco kaj preparigo

En la greka katolika pregejo de placo Buza en urbo Miskolc estis videbla la 12-an de
decembro 2005 la bildo de larmanta virgulinpatrino, kion ¢iujare multcentoj da pilgrimantoj
kutimas viziti. Antai la sankta bildo en pregejo de vilago Mariapocs en 1991, la papo, Johano
Patilo la II-a faris liturgion. La ikonon antati Kristnasko oni prezentis kaj en urbo Satoraljan;-
hely, kaj en urboj Tokaj, Encs, Edelény. Lunde gi alvenis en Miskolc, sed post du tagoj oni
portis plu al Budapesto. Lunde posttagmeze je la 4-a horo oni faris romkatolikan meson,
vespere je la 6-a horo sankta liturgio okazis en la Buza-placa greka katolika pregejo. La
logantoj de la urbo — pretigis al la festo. Antal sur la promenada strato /Széchenyi/ faritaj
betlehemaj simboloj multe da homoj ekhaltis, monon kaj surpaperigitajn pregojn metis en
kripon de Jesuo. Sur la Cefstrato starigitaj tendoj/kun diversaj varoj/, festaj arangajoj same
inspiris la religiemajn kaj la nereligiajn homojn.

Fine de la semajno ankat la tramoj haltis, dume avo Nikolao trairis la straton.

Laszl6 Pasztor
Vas - Szegedi Julianna: Bolcs Mondasok
A mosoly, amelyet kiildesz, visszatér hozzad.

/ Indiai bolcsességek /

La rideto, kiun vi sendas, tiu revenos al vi.
/ Hindaj sagecoj/
A valodi boldogsag a megélt harmonia.

/ Karl Heinz Jaeckel/
La vera feliCo estas la gisvivita harmonio.

/Karl — Heinz Jaeckel/ ,,Brilantaj Steloj” 2004/



Teodor Andreas: Unnepi vidamkodasok
Az igazsagot megtalalni gyerekjaték ahhoz képest, hogy milyen nehéz utana eltitkolni
Teodor Andreas: Festaj viglecadoj
La verecon ektrovi pli facila estas, ol sekretigi gin poste

Ahhoz, hogy az emberi kicsinyességnek és butasagnak legyen hova férnie, a vilag-
egyetemnek folytonosan tagulnia kell.

Por tio, ke la homa malgrandanimeco kaj stulteco havu sufi¢an ejon en la mondo, la
univerzo devas datire etendigi.

Mielé6tt bekapcesolsz egy gépet, tudd meg a szereld telefonszamat €s a tiizoltokét.¢

Antai ol enSalti maSinon, informigu pri telefonnumeroj de la muntisto kaj de la
fajrobrigadanoj.

Miskolc finnorszagi testvérvarosabol Tamperébdl irta Sylvia Haméalainen:

2005.december 6-an volt Finnorszag fiiggetlenségének 88. évforduldja.
Akkor Helsinkiben a kormany székhelyén nagy iinnepi fogadast adott a mi kdztarsasagi elno-
kiink Tarja Halonen a férjével.
Ebben az évben 1800 vendéget hivott meg kiilonbozd teriiletekrdl, pl: a kormany tagjait, ha-
borus veteranokat, diplomatakat, piispokoket és mas képviseldit is az egyhazaknak, sok mii-
vészt és egyéb személyt akikkel 6 a belfoldi sok utazasa soran talalkozott.
Majdnem kett0 oran at tartott a fogadas, melyen minden vendéggel kezet fogtak.
Utana tanc kovetkezett egy szornyii sziik helyen, az ember nem is beszélhetett tdncolasral,
csak valamilyen fajta oda — vissza ingasrol. De a legérdekesebb az volt, amilyen ruhdkat a
holgyek viseltek.
A TV riporterek sokat bemutattak a vendégek kiiziil név szerint. Volt specidluis riporter is, aki
ismerte a megjelent néhany ruhatervezd miivészt és a divatot is.
Finnorszag harom orara a TV késziilékek elé volt ,, ragasztva” 2005.december 6-an.

Forditotta: Pasztor Laszloné

El finnlanda fraturbo de Miskolc, el Tampere skribis s-ino Sylvia Hamiliinen:

,, La sesan de decembro estis la 88-a jubilea jara datreveno de sendependigo de
Finnlando.
Tiam okazas la festa akcepto de la respublika prezidento, nun s-ino Tarja Halonen kun edzo
en la rezidejo en Helsinki.
Cijare §i invitis 1800 gastojn el diversaj fakoj, ekz. la registaron, militveteranojn, diplomatojn,
episkopojn kaj reprezentantojn de diversaj eklezioj, multajn artistojn kaj personojn, kiujn §i
renkontis dum siaj multaj vojagoj en la lando dum la jaro.



Preskati du horojn datiris la akcepto de la gastoj, kiam la gastigantoj mansalutis ¢iujn gastojn.
Poste dancado okazis en terura malvasto, oni preskat ne povis paroli pri dancado, okazis nur
iaspeca svingigado ien kaj reen. Sed, la plej interese estis kiajn robojn la virinoj portis. La Tv-
raportistoj prezentis multajn el la gastoj latinome kaj estis speciala raportisto, kiu konas la
modon kaj la artistojn de kelkaj roboj. Tri horojn Finnlando surgluita estis antati la
televidaparatoj vespere la 6-an de decembro en la 2005- a jaro.”

Tudja-e?

Hogy a miskolci Herman Ottd6 Muzeumban van az orszag legteljesebb, mintegy 17 ezer da-
rabbol 4ll6 asvany gytlijteménye?

Cu vi scias?

En urbo Miskolc, en muzeo Otto Herman troveblas la plej kompleta kolektajo /17
miloj da pecoj/ de la patrujaj mineraloj

Tudja-e?

Hogy 2005. évben tinnepelte a 80. sziiletésnapjat Farkas-Tatar Eva eszmetarsnd,
A 85. sziiletésnapjat Dr. Jaki Ferenc eszmetarsunk?
Mindkett6jiiknek és finn eszmetarsainknak is eziton gratuldlunk a nevezetes évforduldjuk
alkalmabol, Beethoven : Orom Oda c. miivével

Cu vi scias?

Nia eminentulino Eva FarkasTatar -kune kun geamikoj —en la jaro 2005-a festis sian
80-an naskigtagon, kaj samideano D-ro Ferenc Jaki - esperantista poeto kaj prezidanto de la
landa E-Ekzameniga Komitato — festis sian 85 —an naskigtagon kune kun liaj parencoj kaj
geamikoj.

Ni nun gratulas al ili ambat, krome ankati al la finnlandaj gesamideanoj por ilia grandsignifa
okazintajo per la ,,0do de Gojo” de Beethoven, per tekstotraduko de s-ino Eva, Farkas — Ta-
tar.
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(Turista énekek / Turista kantaro)
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